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			L. Frank Baum

			1856–1919

			Lyman Frank Baum föddes 15 maj 1856 i byn Chittenango i New York. Frank, som han föredrog att kalla sig, var ett sjukligt barn med dåligt hjärta vilket vållade honom hälsoproblem livet ut. Hans far, Benjamin Ward Baum, hade gjort sig en förmögenhet i oljebranschen och köpte en stor egendom, Rose Lawn, där barnen fick privatundervisning. Det resulterade i att Frank hade få lekkamrater och helst satt och läste sagoböcker i faderns bibliotek. Trots ensamheten var det en lycklig barndom. Men vid tolv års ålder fick idyllen ett abrupt slut när han sändes till en militärhögskola. Den strikta disciplinen på skolan gjorde honom allvarligt sjuk och han skickades hem efter två trista år.

			Väl hemma igen började Frank skriva egna versioner av de sagor han hade älskat som liten. Ett omtyckt nöje för barn vid den här tiden var att göra amatörtidningar och Franks far köpte honom en liten tryckpress med vilken Frank grundade en tidning tillsammans med sin yngre bror Harry, The Rose Lawn Home Journal, vars sidor han fyllde med nyheter, berättelser och dikter. Frank var lite av en drömmare som kastade sig in i nya projekt med stor entusiasm. Han intresserade sig för hönsavel, en modefluga vid den tiden, och hans första bok var en handledning i hönsskötsel. En annan stor passion som skulle vara hela livet var teatern. Vid tjugofem års ålder flyttade han till New York för att gå i teaterskola. Hans far gjorde honom till chef för en teaterkedja som han ägde, och år 1882 fick han sin första stora framgång med en pjäs som han själv skrivit, regisserat och agerat i.
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			Den 9 november 1882 gifte sig Frank med Maud Gage, med vilken han skulle få fyra söner. Hon var dotter till Matilda Gage, en framstående kvinnosakskämpe.

			När Franks far dog förminskades familjens förmögenhet och Frank lämnade teatern för att i stället ägna sig åt affärer. Hans karriär under de följande åren var en serie smärre katastrofer, då hans djärva satsningar slutade med ruin. År 1888 öppnade han ett varuhus i South Dakota, Baum’s Bazaar. Det stängdes snart och Frank fortsatte med att ge ut en tidning, vilken också gick omkull. Därefter tog han ett arbete i Chicago på tidningen Evening Post. Efter flera misslyckade försök i affärsvärlden, däribland en kort sejour som resande i porslinsvaror, började han koncentrera sig på att skriva. År 1897 gav han ut Mother Goose in Prose, en samling barnkammarrim som han ursprungligen hade skrivit för sina söner. Boken blev ingen större framgång, men året därpå följdes den av Father Goose: His Book, som blev det årets storsäljare.

			År 1900 gav Frank ut sin mest berömda bok, The Wonderful Wizard of Oz, Trollkarlen från Oz. Den blev en omedelbar framgång. New York Times skrev att den ”har fyndigt vävts samman av vardagligt stoff … [den] höjer sig skyhögt över den genomsnittliga barnboken av idag”. Frank hade skickligt kombinerat magiska element från sina älskade sagor – häxor, trollkarlar, talande djur och fantasivarelser – med det välkända landskapet i Mellanvästern i USA. Närmast hans hjärta stod Dorothy, den modiga lilla flickan med vilken de unga läsarna direkt kunde identifiera sig. Amerika hade fått en alldeles egen hemvävd klassiker för barn.

			Boken följdes av en uppsättning på Broadway, som hälsades med jubel. Frank ägnade sig nu på heltid åt att skriva och producera ett antal böcker och pjäser för barn under eget namn och diverse pseudonymer, även om stor efterfrågan och ekonomisk nödvändighet alltid ledde honom tillbaka till att skriva om Oz. Den första boken följdes 1904 av The Marvellous Land of Oz, Landet Oz.

			År 1910 flyttade Frank och Maud till Kalifornien och slog sig ner i den då lilla sömniga staden Hollywood . Deras hem där kom att bli känt som ”Ozcot”. Frank fortsatte att skriva men han plöjde också ner en stor del av sina pengar i flera teaterproduktioner av böckerna liksom i ett filmbolag, vilket ledde till ekonomisk ruin. Han kallade sig Oz kunglige historiker och skrev varje år en ny bok i serien, även om han aldrig återupplevde samma framgång som med den första. Hans hälsa sviktade och den 6 maj 1919 dog han av en stroke. Hans sista bok, Glinda of Oz, Glinda från Oz, utkom postumt 1920.

			I en dedikation till sin syster skrev Frank: ”Jag har lärt mig att se på berömmelse som ett bländverk som när man fått den inte är värd något, men att roa barn är något gott och ljuvligt som värmer hjärtat och är belöning nog… Jag hoppas att min bok blir en sådan framgång – att barnen ska tycka om den.” Och nu över 110 år sedan den först kom ut har den roat otaliga barn över hela världen.


	
			Författarens förord
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			Folkliga berättelser, myter, legender och sagor har hört barndomen till i alla tider, för varje friskt barn känner en sund och instinktiv kärlek till fantastiska, otroliga och totalt overkliga berättelser. De bevingade varelserna hos bröderna Grimm och H.C. Andersen har skänkt barn mer glädje än några andra mänskliga skapelser.

			Men nu måste kanske gamla tiders sagor, som har tjänat i generationer, klassas som ”historiska” i barnbiblioteket. Nu är tiden inne för en serie nyare ”underbara berättelser” i vilka de välbekanta trollen, dvärgarna och feerna har uteslutits tillsammans med alla de hemska och blodisande händelser vilka författarna skildrade för att ge sagorna en sensmoral. Modern uppfostran omfattar socialt vett. Därför söker moderna barn bara underhållning i de underbara berättelserna och avstår gärna från alla bloddrypande händelser.

			Med detta i åtanke blev Trollkarlen från Oz alltså skriven, för att roa dagens barn. Den försöker vara en modern saga där underverken och glädjen finns kvar och de grymma och blodiga mardrömmarna har utelämnats.

			Chicago i april, 1900
L. Frank Baum


	
			KAPITEL 1

			
			  [image: images]
			

			Cyklonen
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			Dorothy bodde i Kansas mitt ute på den stora prärien hos farbror Henry, som var bonde, och hans fru, tant Em. Huset var litet eftersom timret det var byggt av hade fått fraktas många mil med häst och vagn. Huset hade fyra väggar, ett golv och ett tak, som bildade ett rum. Rummet innehöll en ganska rostig köksspis, ett skåp för porslin, ett bord, tre, fyra stolar och sängarna. Farbror Henry och tant Em hade en stor säng i ena hörnet och Dorothy en liten säng i ett annat hörn. Det fanns ingen vind och ingen källare – utom ett litet hål under golvet som kallades stormkällaren, dit familjen kunde ta sig ner ifall det blåste upp en cyklon, en av de fruktansvärda virvelstormarna, som var så starka att de kunde slå alla hus i dess väg sönder och samman. Man kom dit genom en lucka mitt på golvet, varifrån en stege ledde ner i det lilla mörka hålet.

			När Dorothy stod i dörren och såg sig omkring kunde hon inte se annat än den väldiga, grå prärien åt alla håll. Inte ett hus, inte ett träd bröt den vida sikten över slätten som nådde till kanten av himlen åt alla håll. Solen hade bakat ihop den plöjda jorden till en grå massa som det löpte små sprickor kors och tvärs i. Inte ens gräset var grönt, för solen hade bränt topparna på de långa stråna så att de var lika grå som allt annat runtomkring. En gång i världen hade huset varit målat, men färgen hade blivit full av blåsor i solen och så hade regnet sköljt bort den, och nu var huset lika grått och trist som allt annat. 

			När tant Em kom dit som nygift var hon en ung och vacker kvinna. Solen och vinden hade förändrat henne också. De hade tagit bort glittret i hennes ögon som nu var grå och dystra, de hade tagit bort det röda från hennes kinder och läppar och de var lika grå. Hon var mager och knotig och log aldrig numera. När Dorothy, som var föräldralös, först kom till dem hade tant Em varit så förvånad över den lilla flickans skratt att hon skrek till och tryckte händerna mot hjärtat så fort Dorothys glada röst nådde hennes öron, och hon såg fortfarande på henne, förundrad över att hon kunde hitta något att skratta åt.

			Farbror Henry skrattade aldrig. Han arbetade hårt från morgon till kväll och visste inte vad glädje var. Han var också grå, från det långa skägget till de grova stövlarna, han såg sträng och allvarlig ut och talade sällan.
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			Det var Toto som fick Dorothy att skratta och räddade henne från att bli lika grå som omgivningen. Toto var inte grå, han var en liten svart hund, med lång, silkeslen päls och små svarta ögon som blinkade glatt på var sida om den lustiga lilla nosen. Toto lekte dagarna i ända och Dorothy lekte med honom och älskade honom av hela sitt hjärta.

			Men idag lekte de inte. Farbror Henry satt på förstutrappan och tittade oroligt upp mot himlen som var ännu gråare än vanligt. Dorothy stod i dörren med Toto i famnen och tittade på himlen hon också. Tant Em diskade. Långt borta i norr kunde de höra stormens tjut, och farbror Henry och Dorothy såg det höga gräset röra sig i böljande vågor framför den annalkande stormen. Men så kom det en skarp vissling i luften från söder, och när de vände blickarna ditåt såg de vindkårar i gräset från det hållet också.

			Plötsligt reste sig farbror Henry.
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			”Cyklonen kommer, Em!” ropade han till sin fru. ”Jag går och ser till djuren.” Sedan sprang han mot de skjul där hästarna och korna stod.

			Tant Em släppte vad hon hade för händer och kom ut till dörren. Med en enda blick insåg hon den hotande faran.

			”Skynda dig, Dorothy!” skrek hon. ”Ner i källarn!”

			Toto hoppade ner från Dorothys famn och sprang och gömde sig under sängen och Dorothy sprang efter för att få tag i honom. Den vettskrämda tant Em slog upp golvluckan och klättrade ner i det svarta hålet. Dorothy fick fatt i Toto till slut och följde efter tant Em. Men när hon var halvvägs över golvet hördes ett förfärligt tjut från vinden och huset skakade så kraftigt att hon tappade fotfästet och satte sig pladask på golvet.

			Då hände något konstigt.

			Huset virvlade runt två eller tre varv och lyftes sakta upp genom luften. Dorothy tyckte att det kändes som att stiga upp i en ballong.

			Nordanvinden och sunnanvinden möttes där huset stod och gjorde det till cyklonens absoluta centrum. I cyklonens mitt står luften i allmänhet stilla, men av det hårda trycket från vinden på husets alla sidor lyftes det högre och högre tills det befann sig på cyklonens topp. Och där stannade det och bars iväg mil efter mil lika lätt som du bär en fjäder.
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			Det var väldigt mörkt och vinden tjöt fasansfullt omkring henne, men Dorothy tyckte att färden var riktigt bekväm. Efter de första virvlande varven, och utom en gång när huset tippade i en vådlig vinkel, kändes det som om hon gungades mjukt som ett litet barn i en vagga.

			Toto tyckte inte om det. Han sprang runt i rummet, än hit och än dit och skällde. Men Dorothy satt alldeles stilla på golvet och väntade på vad som nu skulle hända.

			En gång sprang Toto för nära golvluckan och ramlade ner och först trodde Dorothy att han hade slagit ihjäl sig. Men snart såg hon att hans ena öra stack upp ur hålet, för det starka lufttrycket höll honom uppe så att han inte kunde falla. Hon kröp fram till hålet, fick fatt i Totos öra och släpade in honom i rummet igen. Sedan stängde hon golvluckan så att inga fler olyckor skulle hända.

			Timme efter timme gick och Dorothy kom så sakta över sin rädsla. Men hon kände sig väldigt ensam och vinden gastade så vilt omkring henne att hon nästan fick ont i öronen. Först hade hon undrat om hon skulle slås i bitar när huset föll till marken igen, men medan timmarna gick och inget hemskt hände slutade hon att oroa sig och beslöt att helt lugnt vänta och se framtiden an. Till slut kröp hon över det gungande golvet till sin säng och lade sig i den. Toto följde med och lade sig bredvid henne.

			Trots det gungande huset och den tjutande vinden föll Dorothys ögon ihop och snart sov hon gott.

			
			  [image: images]
			


	OEBPS/images/img-06.jpg





OEBPS/images/img-07.jpg





OEBPS/images/img-08.jpg





OEBPS/images/img-09.jpg





OEBPS/images/img-02.jpg





OEBPS/images/cover.jpg
o
h Frank Baum

I

tloner av Roloertulngpen
| 11 T ot
B|WAHLSTROMS { J10 e






OEBPS/images/img-03.jpg
Trollkarlen
fran Oz

L. Frank Baum

Illustrerad av Robert Ingpen






OEBPS/images/img-04.jpg





OEBPS/images/img-05.jpg





OEBPS/images/img-01.jpg
Trollkarlen fran Oz






OEBPS/images/decoration-02.png





OEBPS/images/decoration-01.png





OEBPS/images/img-10.jpg





OEBPS/images/img-11.jpg





